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See the notice on TED website

540373-2026 - Konkursas
Vokietija – Programinės įrangos programavimo ir konsultacinės paslaugos – Online-Wahlsystem 
Sozialwahl 2029
OJ S 148/2026 04/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Techniker Krankenkasse
E. paštas: DZEM@tk.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: BARMER
E. paštas: dzem@tk.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit (DAK-G)
E. paštas: dzem@tk.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Handelskrankenkasse (hkk)
E. paštas: dzem@tk.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Kaufmännische Krankenkasse (KKH)
E. paštas: dzem@tk.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Online-Wahlsystem Sozialwahl 2029

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/540373-2026
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Aprašymas: Bereitstellung und Betrieb eines Online-Wahlsystems einschließlich der dafür 
erforderlichen IT-Infrastruktur für die Durchführung der Online-Wahlen für die Sozialwahl 2029 
der folgenden gesetzlichen Krankenkassen: o Techniker Krankenkasse (TK) o BARMER o 
DAK-Gesundheit (DAK-G) o Kaufmännische Krankenkasse (KKH) und o 
Handelskrankenkasse (hkk). Die Krankenkassen sind Körperschaften des öffentlichen Rechts. 
Sie unterliegen als Träger der Sozialversicherung dem Grundsatz der Selbstverwaltung nach 
§§ 29 ff. SGB IV. Die Verwaltungsräte der Krankenkassen werden jeweils durch Sozialwahlen 
nach §§ 43 ff. SGB IV bestimmt. Die nächsten Sozialwahlen finden im Jahr 2029 statt. Die 
Krankenkassen beabsichtigen, die Sozialwahl 2029 auch als Online-Wahl anzubieten. Die 
Online-Wahl tritt neben die Briefwahl und ermöglicht den Wahlberechtigten alternativ eine 
zusätzliche, barrierefreie und zeitgemäße Form der Stimmabgabe. Das Online-Wahlsystem 
muss für die nachfolgend genannte Anzahl an "Wählern gesamt in 2029 (geschätzt)" je 
Krankenkasse ausgelegt sein (Wahlberechtigte / Wähler gesamt / Nutzer Online-Wahl): - TK: 
10.000.000 / 2.500.000 / 300.000 - BARMER: 7.000.000 / 1.750.000 / 210.000 - DAK-
Gesundheit: 4.400.000 / 1.100.000 / 132.000 - KKH : 1.200.000 / 300.000 / 36.000 - hkk: 
900.000 / 225.000 / 27.000 - Gesamt 23.500.000 / 5.875.000 / 705.000
Procedūros identifikatorius: d0d34ee2-bdc2-4db4-9e22-e9102d7b8726
Vidaus identifikatorius: 26-09148
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72200000 Programinės įrangos programavimo ir 
konsultacinės paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bramfelder Str. 140  
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22305
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Der Erfüllungsort - unabhängig vom angegebenen NUTS-Code für 
Hamburg - ist bundesweit. Die konkretere Angabe des NUTS-Codes erfolgt aufgrund 
zwingender technischer Vorgaben bei der Übermittlung dieser Bekanntmachung.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXR0YYRY66Z# Die TK ist von den anderen 
Krankenkassen bevollmächtigt, im Namen und mit Wirkung für diese die Ausschreibung 
durchzuführen. Die im Rahmen des Vertragslebens stattfindende Kommunikation erfolgt 
grundsätzlich - soweit nicht im Vertrag oder seinen Anlagen anders geregelt - zwischen dem 
AN und der jeweiligen Krankenkasse. Die Vergabeunterlagen werden ausschließlich in 
elektronischer Form auf dem oben genannten Vergabeportal zur Verfügung gestellt. Fragen zu 
den Vergabeunterlagen sind dem Dienstleistungszentrum Einkaufsmanagement der TK bitte 
ausschließlich über das oben genannte Vergabeportal, dort über den Bereich 
"Kommunikation" zu dem o. g. Vergabeverfahren, zu übermitteln. Hierzu ist eine kostenlose 
Registrierung erforderlich. Eine abschließende Liste der mit dem Angebot bzw. dem 
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Teilnahmeantrag einzureichenden Unterlagen entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen, 
die unter der o.g. Internetadresse abrufbar sind. Für den Fall, dass der AN vor Beginn der 
Leistungserbringung aus einem nicht den Krankenkassen zuzurechnenden Grund ausfällt, 
behalten sich die Krankenkassen vor, den Auftrag den übrigen Bietern in der Reihenfolge, die 
der Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots gem. Ziff. 10 dieser Bewerbungsbedingungen 
zugrunde liegt, auf der Grundlage ihres jeweiligen Angebots anzutragen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Online-Wahlsystem Sozialwahl 2029
Aprašymas: Ausschreibungsgegenstand ist die Bereitstellung und der Betrieb des Online-
Wahlsystems sowie die Aufrechterhaltung der Betriebsbereitschaft des Online-Wahlsystems 
zur Durchführung der Online-Wahl 2029 für die Krankenkassen einschließlich aller hierfür 
erforderlichen Leistungen. Der Wahlzeitraum der Online-Wahl bestimmt sich nach § 48 SVWO 
und endet am Wahltag (nach den Erfahrungen der letzten Sozialwahlen voraussichtlich 
Mittwoch, dem 30.05.2029, 23:59:59 Uhr - Ende der Stimmabgabe). Es kann nicht 
ausgeschlossen werden, dass sich der Wahlzeitraum bei einzelnen oder allen Krankenkassen 
verschiebt oder verlängert. In diesem Fall hat der AN das Online-Wahlsystem auf 
Anforderungen der jeweiligen Krankenkassen für die Wahldurchführung in dem veränderten 
Wahlzeitraum zur Verfügung zu stellen. Das Online-Wahlsystem muss die Anforderungen des 
SGB IV, der Wahlordnung für die Sozialversicherung (SVWO) des Bundesministeriums für 
Arbeit und Soziales (insbesondere der Regelungen der §§ 47 ff. im Hinblick auf die Online-
Wahl, vgl. auch Bundesrats-Drucksache 231/26) und der Technischen Richtlinie BSI TR-
03169 des Bundesamtes für Sicherheit in der Informationstechnik in der jeweils geltenden 
Fassung vollständig erfüllen. Der Auftragnehmer (AN) schuldet die in der 
Leistungsbeschreibung im Einzelnen beschriebenen Leistungen. Die Leistungen umfassen 
insbesondere: a) Projektmanagement und Projektkoordination, b) Bereitstellung und 
Anpassung des Online-Wahlsystems, c) Entwicklung und Integration der 
Authentifizierungsverfahren, d) Durchführung/Unterstützung aller erforderlichen Tests und 
Zertifizierungen, e) Bereitstellung und Betrieb der erforderlichen IT-Infrastruktur, f) Herstellung 
und Aufrechterhaltung der Betriebsbereitschaft des Online-Wahlsystems, g) Schulung der 
Mitarbeitenden der Krankenkassen sowie der Wahlausschüsse, h) technischer Support 
während des Wahlzeitraums (24/7), i) die auf Veranlassung der jeweiligen Online-Wahlleitung 
vom Online-Wahlsystem durchzuführende Auszählung der abgegebenen Online-Stimmen und 
Bereitstellung der Ergebnisdaten (§ 54 SVWO), j) Bereitstellung und Durchführung der Ende-
zu-Ende-Verifizierung, k) Archivierung und nach Ablauf der wahlrechtlichen 
Aufbewahrungsfristen Löschung von Daten, l) Dokumentation aller Leistungen, m) Nachwahl-
Leistungen. Das Online-Wahlsystem muss den Wahlrechtsgrundsätzen der freien, geheimen 
und öffentlichen Wahl (§ 45 Abs. 2 Satz 1 SGB IV) entsprechen. Das System muss 
insbesondere gewährleisten: a) die Geheimhaltung der Stimmabgabe (Wahlgeheimnis), b) die 
Authentizität und Integrität der abgegebenen Stimmen, c) die Ende-zu-Ende-Verifizierbarkeit 
des Wahlvorgangs, d) den Schutz vor Mehrfachabstimmungen, e) die Anonymisierung der 
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Eingangsreihenfolge der Wahlkennzeichen, sodass ein Rückschluss auf die Identität der 
Wählenden anhand der Reihenfolge der gespeicherten Stimmen ausgeschlossen ist, f) die 
Barrierefreiheit gemäß BITV 2.0 in Verbindung mit der harmonisierten Norm EN 301 549. Der 
Vertrag beginnt mit Zuschlagserteilung und endet mit vollständiger Erfüllung aller vertraglichen 
Pflichten. Alle weiteren Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: 26-09148

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72200000 Programinės įrangos programavimo ir 
konsultacinės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bramfelder Str. 140  
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22305
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Der Erfüllungsort - unabhängig vom angegebenen NUTS-Code für 
Hamburg - ist bundesweit. Die konkretere Angabe des NUTS-Codes erfolgt aufgrund 
zwingender technischer Vorgaben bei der Übermittlung dieser Bekanntmachung.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag beginnt mit Zuschlagserteilung und endet mit 
vollständiger Erfüllung aller vertraglichen Pflichten.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Die Prüfung der Teilnahmeanträge erfolgt nach den einschlägigen 
Vorschriften der VgV und des GWB und vollzieht sich in einem 3-stufigen Verfahren: 1.) Stufe 
Es wird geprüft, ob der Teilnahmeantrag alle geforderten Angaben und Unterlagen enthält. 
Der AG behält sich vor, fehlende Angaben und Unterlagen nach § 56 Abs. 2 VgV 
nachzufordern. Dies gilt auch für mögliche Aufklärungen entsprechend § 15 Abs. 5 S. 1 VgV 
mit dem Ziel, von den Bietern zusätzliche Unterlagen zur Aufklärung, Verifizierung und 
Validierung der mit dem Teilnahmeantrag eingereichten Angaben, Erklärungen und 
Nachweise anzufordern. Eine Nachforderung mit dem Ziel, Referenzen, die nicht den 
Mindestkriterien entsprechen, durch wertbare Referenzen zu ersetzen, findet nicht statt. Die 
Möglichkeiten zur Nachforderung und Aufklärung begründen indes keine Verantwortung der 
AG für die Vollständigkeit des Teilnahmeantrags. Jeder Bieter bleibt für den Nachweis seiner 
Eignung und die Vollständigkeit seines Teilnahmeantrags allein verantwortlich. 2.) Stufe Es 
wird geprüft, ob der Bieter/die Bietergemeinschaft nach den von ihm/ihr eingereichten 
Angaben und Unterlagen bezüglich der wirtschaftlichen und finanziellen sowie der technischen 
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und beruflichen Leistungsfähigkeit grundsätzlich geeignet erscheint, die zu vergebenden 
Leistungen vertragsgerecht auszuführen und insbesondere, ob er die festgelegten 
Mindestkriterien erfüllt. Bei Nichterfüllung der aufgestellten Mindestanforderungen, die sich 
aus der Anlage E1 ergeben, bleibt der Teilnahmeantrag des Bieters unberücksichtigt. 3.) Stufe 
Überschreitet die Anzahl geeigneter Bieter/Bietergemeinschaften die Anzahl der Bieter
/Bietergemeinschaften, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden soll, wird eine 
differenzierte Eignungsprüfung vorgenommen, um den Bieterkreis zu reduzieren. Diese 
Prüfung erfolgt anhand der Angaben zu den Referenzen dieser Anlage. Es werden diejenigen 
Bieter/Bietergemeinschaften am weiteren Verfahren beteiligt, die anhand der eingereichten 
Ausführungen/Erklärungen zu den Referenzen nachweisen können, im Vergleich zu ihren 
Mitbewerbern über eine noch größere Leistungsfähigkeit und Erfahrung mit der Durchführung 
von Leistungen zu haben, die mit den zu vergebenden Leistungen nach Art und Umfang 
möglichst vergleichbar sind. a. Die AG werden die eingereichten Referenzen unter Ausübung 
ihres Beurteilungsspielraums im Wege einer Gesamtbetrachtung der vom Bieter gemachten 
Angaben und Erläuterungen jeweils mit Punkten von 1 - 6 bewerten. - Besonders positiv 
bewerten die AG eine Referenz dann, wenn die dargestellten Leistungen sehr gut vergleichbar 
sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn das Referenzprojekt im Bereich von kritischen 
Infrastrukturen (KRITIS) oder vergleichbar (zum Beispiel gesetzliche Krankenkassen, Banken- 
und Versicherungsbranche) liegt und eine vergleichbare Anzahl Wahlberechtigter (> 
1.000.000) umfasst. Die Ausführungen lassen erkennen, dass der Bewerber über die 
erforderliche Kompetenz verfügt. - Sehr positiv bewerten die AG eine Referenz dann, wenn 
die dargestellten Leistungen gut vergleichbar sind. Dies ist insbesondere der Fall, wenn das 
Referenzprojekt im Bereich von kritischen Infrastrukturen (KRITIS) oder vergleichbar (zum 
Beispiel gesetzliche Krankenkassen, Banken- und Versicherungsbranche) liegt und mehr als 
300.000 Wahlberechtigte umfasst. Die Ausführungen lassen erkennen, dass der Bewerber 
über die erforderliche Kompetenz mit wenigen Einschränkungen verfügt. - Positiv bewerten die 
AG eine Referenz dann, wenn die dargestellten Leistungen vergleichbar sind. Dies ist 
insbesondere der Fall, wenn das Referenzprojekt mehr als 300.000 Wahlberechtigte umfasst. 
Die Ausführungen lassen erkennen, dass der Bewerber über die erforderliche Kompetenz mit 
Einschränkungen verfügt. Der Bieter/die Bietergemeinschaft mit dem nachgewiesenen 
höchsten Grad an Kompetenz und Erfahrung anhand der eingereichten Referenzen erhält je 
Referenz die maximale Punktzahl von 6 Punkten, die Übrigen jeweils anteilig weniger Punkte. 
In Summe sind somit maximal 30 Punkte erreichbar. Es werden mindestens die drei Bieter
/Bietergemeinschaften mit den höchsten Punktzahlen zur Angebotsabgabe aufgefordert. 
Sollten nach der Bewertung mehrere Bieter auf Platz drei der Rangliste punktgleich sein, 
entscheidet das Los.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas:  https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
Sämtliche Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen in Anlage E1 zu entnehmen. Anlage 
E1 ist unter folgendem Link zu finden:  https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
CXR0YYRY66Z/de/documents/filledByCompany/E1_Bewerbungsbogen.docx

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
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Atrankos kriterijaus aprašymas:  https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
Sämtliche Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen in Anlage E1 zu entnehmen. Anlage 
E1 ist unter folgendem Link zu finden:  https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
CXR0YYRY66Z/de/documents/filledByCompany/E1_Bewerbungsbogen.docx

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas:  https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
Sämtliche Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen in Anlage E1 zu entnehmen. Anlage 
E1 ist unter folgendem Link zu finden:  https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
CXR0YYRY66Z/de/documents/filledByCompany/E1_Bewerbungsbogen.docx

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas:  https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
Sämtliche Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen in Anlage E1 zu entnehmen. Anlage 
E1 ist unter folgendem Link zu finden:  https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
CXR0YYRY66Z/de/documents/filledByCompany/E1_Bewerbungsbogen.docx

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas:  https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
Sämtliche Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen in Anlage E1 zu entnehmen. Anlage 
E1 ist unter folgendem Link zu finden:  https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
CXR0YYRY66Z/de/documents/filledByCompany/E1_Bewerbungsbogen.docx

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas:  https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
Sämtliche Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen in Anlage E1 zu entnehmen. Anlage 
E1 ist unter folgendem Link zu finden:  https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
CXR0YYRY66Z/de/documents/filledByCompany/E1_Bewerbungsbogen.docx

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas:  https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
Sämtliche Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen in Anlage E1 zu entnehmen. Anlage 
E1 ist unter folgendem Link zu finden:  https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
CXR0YYRY66Z/de/documents/filledByCompany/E1_Bewerbungsbogen.docx
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius): 100,00
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 20/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 

https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
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https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
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https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
https://vergabe.tk.de/Satellite/public/company/project/
https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z/documents
https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
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Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 28/09/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.tk.de/Satellite/notice/CXR0YYRY66Z
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle wird fehlende Unterlagen entsprechend den 
gesetzlichen Vorschriften und nach billigem Ermessen nachfordern.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Für den Fall der 
Auftragserteilung hat eine Bietergemeinschaft eine Rechtsform anzunehmen, bei der eine 
gesamtschuldnerische Haftung der einzelnen Bietergemeinschaftsmitglieder für die Erfüllung 
der vertraglichen Pflichten besteht.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Die Vergabekammern des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Gemäß § 160 GWB gilt: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist 
nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 
des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht 
durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des Arbeitsgerichtsgesetzes 
festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die behauptete Verletzung 
der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag 
ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
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oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Techniker Krankenkasse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Techniker Krankenkasse

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Techniker Krankenkasse
Registracijos numeris: 992-80116-93
Pašto adresas: Bramfelder Str. 140
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22305
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: DZ EM, F 02.10a
E. paštas: DZEM@tk.de
Telefono numeris: +49 4069094-040
Interneto adresas: http://www.tk.de/vergabe
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Grupės vadovas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: BARMER
Registracijos numeris: 993-80195-71
Pašto adresas: Postfach 11 07 04
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10837
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: dzem@tk.de
Telefono numeris: +49 4069094-040
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit (DAK-G)
Registracijos numeris: DE811462382
Pašto adresas: Nagelsweg 27 - 31
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20097
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
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E. paštas: dzem@tk.de
Telefono numeris: +49 4069094-040
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Handelskrankenkasse (hkk)
Registracijos numeris: 992-80260-49
Pašto adresas: Martinistr. 26
Miestas: Bremen
Pašto kodas: 28195
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Šalis: Vokietija
E. paštas: dzem@tk.de
Telefono numeris: +49 4069094-040
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Kaufmännische Krankenkasse (KKH)
Registracijos numeris: 992-80009-26
Pašto adresas: Karl-Wiechert-Allee 61
Miestas: Hannover
Pašto kodas: 30625
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Šalis: Vokietija
E. paštas: dzem@tk.de
Telefono numeris: +49 4069094-040
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0006
Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: Keine Angabe
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 228949-90
Fakso numeris: +49 228949-9163
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0007
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d673737f-914b-4e7a-81bc-1441a1539736  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 31/07/2026 16:38:41 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 540373-2026
OL S numeris: 148/2026
Paskelbimo data: 04/08/2026
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